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ZAČÍNAME 
Gratulujeme k vašej novej LUNA™ 4 go a pripojte sa k miliónom ľudí na celom svete, ktorí veria v inteligentnejšiu 

starostlivosť o seba. Skôr ako si začnete užívať nový život so sofistikovanou technológiou starostlivosti o pleť a 

profesionálnymi výsledkami v pohodlí vášho domova, nájdite si chvíľu a pozorne si prečítajte túto príručku. Vitajte 

v budúcnosti starostlivosti o pleť. 

 

PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY a používajte tento produkt iba na určený účel, ako je popísané v 

tejto príručke. 

 
  POZNÁMKA: NA TOMTO ZARIADENÍ NIE SÚ POVOLENÉ ŽIADNE ÚPRAVY! 

 

 

LUNA™ 4 go PREHĽAD 
Zoznámte sa s LUNA™ 4 go - kompaktným spoločníkom na cesty 2 v 1 na čistenie a spevnenie pokožky. Ultra-

hygienický mäkký silikón v kombinácii s 8 manuálne nastaviteľnými intenzitami pulzácie T-Sonic™ vám umožní 

dokonale nastaviť čistenie v priebehu niekoľkých sekúnd. Odstráňte nečistoty, mastnotu a prebytočný kožný maz už 

za 1 minútu pomocou ergonomickej dvojzónovej kefy s tenšími a hrubšími dotykovými bodmi, ktoré vyhovujú 

všetkým typom pleti. 

 

Pulzovanie T-Sonic™ modelu LUNA™ 4 go preniká do pokožky pre oveľa lepšie čistenie ako umývanie rúk a zároveň 

zlepšuje vstrebávanie vašich obľúbených produktov starostlivosti o pleť. Otočte prístroj a pomocou spevňujúcich 

sústredných silikónových hrebeňov na zadnej strane nasmerujte pulzácie T-Sonic™ na oblasti citlivé na vek a znížte 

viditeľné známky starnutia pre hladkú a mladšiu pokožku. 

 

Tieto výhody spolu s praktickým nabíjaním USB s dlhou výdržou a 100% vodotesným švédskym dizajnom robia z 

LUNA™ 4 go ikonický a nevyhnutný základ vašej každodennej rutiny – doma aj na cestách – pre svieže a žiarivé 

výsledky. 

 

ZOZNÁMTE SA S LUNA™ 4 GO   
 
 

SILNEJŠIE AJ JEMNEJŠIE 
SILIKÓNOVÉ ŠTETINKY 

Tenšie dotykové body jemne 

čistia citlivú alebo normálnu 

pokožku, zatiaľ čo hrubšie 

dotykové body ponúkajú presné 

čistenie mastných oblastí, ako je 

T-zóna. 

 
EXTRA JEMNÝ & 
ULTRA HYGIENICKÝ SILIKON 

Je o 35× hygienickejšia ako 

nylonové štetiny a vhodná pre 

všetky typy pleti. Bez obsahu BPA 

a ftalátov 

 
CHYTRÝ ŠVÉDSKY DIZAJN 

Šité na mieru pre každý typ pleti 

bez nutnosti výmeny kefkových 

hláv 

 
SVETLO INDIKÁTORA 

Blikanie znamená, že zariadenie je v 

režime spevňujúcej masáže a že 

zariadenie je potrebné nabiť. 

T-SONIC™ PULZÁCIE 

Odstráňte nečistoty, olej a 

zvyšky make-upu za 1 minútu a 

zlepšite vstrebávanie účinných 

látok. 

 
 

SPEVŇUJÚCA MASÁŽ PLETI 

Cielené masážne procedúry 

dodávajú pokožke pevnejší a 

mladistvejší vzhľad. 

 
UNIVERZÁLNE TLAČIDLO 

Krátkym stlačením zapnete a 

vypnete zariadenie a dvojitým 

stlačením prejdete do režimu 

spevnenej masáže. 

  TLAČIDLÁ INTENZITY 

Jednoduchá zmena 

medzi 8 intenzitami T-

Sonic™ 

 
NABÍJACÍ BOD 

Až 300 použití na jedno 

nabitie. 100% vodotesný 

uzáver 

 

 KÁBEL USB 

Nabíjajte kedykoľvek a kdekoľvek. 
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REŽIM ČISTENIA  

1. Odstráňte všetok make-up, navlhčite a potom naneste FOREO 
Cleanser. 

2. Stlačením tlačidla napájania zapnite stroj a stlačením tlačidiel +/- 
vyberte požadovanú intenzitu čistenia. 

3. Potiahnite prstom krúživými pohybmi po dotykových bodoch LUNA™ 4 
go, kým vstavaný časovač nevypne zariadenie. 

4. Opláchnite a osušte si tvár. 

 
SPEVŇUJÚCI MASÁŽNY REŽIM 

1. Naneste sérum FOREO na čistou a suchou pleť. 

2. Stlačením tlačidla napájania zapnite zariadenie a stlačením tlačidiel 
+/- vyberte požadovanú intenzitu masáže. 

3. Uvoľnite tvár a posuňte sa po spevňujúcom masážnom povrchu LUNA™ 
4 choďte smerom von podľa tvaru tváre, kým vstavaný časovač 
nevypne zariadenie. 

4. Pokračujte vo svojej obvyklej starostlivosti o pleť. 

ODOMKNUTIE ZARIADENIA 

LUNA™ 4 go je uzamknutá po prvom vybalení z krabice - odomknite ju podržaním tlačidiel + a - na 3 sekundy. 

Kontrolka bude blikať, čo znamená, že zariadenie je odomknuté. Ak chcete svoje zariadenie uzamknúť pre 

pohodlie pri cestovaní, urobte to isté. 

 

AKO POUŽÍVAŤ LUNA™ 4 GO 
 

 

 

POZNÁMKA: Aby ste udržali zariadenie v optimálnom stave, nepoužívajte čistiace prostriedky, kroviny ani hlinené, 

silikónové alebo zrnité peelingy, pretože môžu poškodiť mäkké silikónové dotykové body LUNA™ 4 go. Ak sa dlhé 

silikónové štetiny zamotajú, jemne ich vyčistite späť do normálnej polohy v ľubovoľnom smere. 

 
 
 

ČISTENIE LUNA™ 4 go 
 

LUNA™ 4 go vždy vyčistite a po použití dôkladne vyčistite. Povrch kefy umyte vodou a mydlom a potom opláchnite 

teplou vodou. Osušte handričkou alebo handričkou, ktorá nepúšťa vlákna. Po použití odporúčame prístroj 

nastriekať silikónovým čistiacim sprejom FOREO a opláchnuť teplou vodou pre dosiahnutie optimálnych výsledkov. 

 

POZNÁMKA: Nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky obsahujúce alkohol, benzín alebo acetón, pretože môžu 

dráždiť pokožku a poškodiť silikón. 
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DOPLNKOVÉ PRODUKTY 

 
Micro-Foam Cleanser 

Tento krémový čistiaci prostriedok sa mení na jemné mikrobublinky, ktoré odstraňujú 

nečistoty z hlbokých pórov, jemne čistia pokožku a odstraňujú prebytočný olej. Jeho 

špeciálne zloženie s obnovujúcimi aminokyselinami a vitamínom E pomáha hydratovať a 

chrániť pokožku, takže zostáva jemná a žiarivá. 

DERMATOLOGICKY TESTOVANÉ  - BEZ VÔNE - VEGAN -  CRUELTY-FREE 

 
 
 

SERUM SÉRUM SERUM 

Ultra upokojujúce zloženie bez námahy kĺže po pokožke a bez problémov spolupracuje 

s spevňujúcim masážnym režimom LUNA na zlepšenie účinnosti séra. Antioxidačná sila 

skvalánu dodá vašej pokožke zdravý a mladistvý vzhľad, zatiaľ čo kyselina hyalurónová 

uzamkne vlhkosť pre jemnejšiu, hladšiu a super hydratovanú pleť. 

DERMATOLOGICKY TESTOVANÉ  -  BEZ VÔNE -  CRUELTY-FREE 

 

 

DÔLEŽITÉ 
PRE OPTIMÁLNU BEZPEČNOSŤ: 

• Ak máte kožné problémy alebo zdravotné problémy, pred použitím sa poraďte s dermatológom. 

• Čistenie s LUNA™ 4 go by malo byť príjemné - ak máte pocit nepohodlia, okamžite prestaňte produkt používať a 

poraďte sa s lekárom. 

• Pri čistení oblasti pod očami buďte mimoriadne opatrní a neprivádzajte zariadenie do kontaktu s očnými 

viečkami alebo samotnými očami. 

• Z hygienických dôvodov neodporúčame zdieľať LUNA™ 4 go s nikým iným. 

• Nenechávajte LUNA™ 4 go na priame slnečné svetlo a nikdy ho nevystavujte extrémnemu teplu alebo vriacej 

vode. 

• Ak toto zariadenie používajú deti a ľudia so zníženými fyzickými a duševnými schopnosťami, je potrebný 

starostlivý dohľad nad nimi alebo v ich blízkosti. 

• Ak sa zdá, že tento produkt je akýmkoľvek spôsobom poškodený, prestaňte ho používať. Tento výrobok 

neobsahuje žiadne opraviteľné časti. 

• Vzhľadom na účinnosť postupu čistenia FOREO vám odporúčame nepoužívať LUNA™ 4 go dlhšie ako 3 minúty 

naraz. 

• Toto zariadenie používajte iba na určené použitie, ako je popísané v tejto príručke. Ak nenájdete odpoveď na 

svoju konkrétnu otázku alebo ak máte akékoľvek ďalšie otázky týkajúce sa prevádzky zariadenia, navštívte 

webovú stránku www.foreo.com. 

 
 

RIEŠENIE PROBLÉMOV 

OPATRENIA, KTORÉ SA MAJÚ PRIJAŤ V PRÍPADE ZMIEN VO VÝKONE LUNA™ 4 go. 

Ak LUNA™ 4 go nie je aktivovaná po stlačení stredového tlačidla: 

• Ak je batéria takmer vybitá, nabíjajte ju pomocou nabíjacieho kábla USB až 2 hodiny, kým nie je úplne nabitá, 

a potom reštartujte zariadenie podržaním tlačidla napájania. 

 
Ak sa LUNA™ go 4 nedá vypnúť a/alebo tlačidlá rozhrania nereagujú: 

• Mikroprocesor je dočasne nefunkčný. Stlačením a podržaním tlačidla napájania reštartujte zariadenie. 
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ZÁRUKA A PODMIENKY 

REGISTRÁCIA ZÁRUKY 

Ak si chcete aktivovať dvojročnú obmedzenú záruku, zaregistrujte sa prostredníctvom aplikácie FOREO alebo 

navštívte webovú stránku foreo.com/product-registration, kde nájdete ďalšie informácie. 

 
2-ROČNÁ OBMEDZENÁ ZÁRUKA 
FOREO zaručuje toto zariadenie po dobu DVOCH (2) ROKOV (s výnimkou krajín, kde vnútroštátne právne predpisy 

vyžadujú dlhšiu minimálnu záruku) od dátumu pôvodného nákupu na chyby spôsobené chybným spracovaním alebo 

materiálmi vyplývajúcimi z bežného používania zariadenia. Záruka sa vzťahuje na pracovné časti, ktoré ovplyvňujú 

činnosť zariadenia. Nezahŕňa kozmetické poškodenia spôsobené bežným opotrebovaním alebo poškodenie 

spôsobené nehodou, nesprávnym použitím alebo nedbanlivosťou. Akýkoľvek pokus o otvorenie alebo demontáž 

zariadenia (alebo jeho príslušenstva) ruší záruku. 

 

Ak zistíte chybu a nahlásite ju spoločnosti FOREO počas záručnej doby, spoločnosť FOREO bezplatne vymení 

zariadenie podľa uváženia spoločnosti FOREO. Záručné nároky musia byť podložené primeranými dôkazmi o tom, že 

dátum reklamácie spadá do záručnej doby. Na potvrdenie platnosti záruky si ponechajte originál dokladu o kúpe 

spolu s týmito záručnými podmienkami po dobu trvania záručnej doby. 

 

Ak chcete uplatniť nárok na záruku, musíte sa prihlásiť do svojho účtu na www.foreo.com a zvoliť možnosť 

uplatnenia reklamácie. Náklady na dopravu sú nevratné. Tento záväzok dopĺňa vaše zákonné práva spotrebiteľa a 

žiadnym spôsobom tieto práva neovplyvňuje. 

 

INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII 
Zneškodňovanie starých elektronických zariadení (platné v EÚ a ďalších európskych krajinách so systémami 

separovaného zberu odpadu). 

 
 
 
 

 
Preškrtnutý symbol koša znamená, že s týmto zariadením by sa nemalo zaobchádzať ako s domovým odpadom, ale 

malo by sa vrátiť na príslušné zberné miesto na recykláciu elektrických a elektronických zariadení. Zabezpečením 

správnej likvidácie tohto zariadenia pomôžete zabrániť možným negatívnym dôsledkom na životné prostredie a 

ľudské zdravie, ktoré by mohli byť spôsobené nesprávnym nakladaním s odpadom z tohto produktu. Recyklácia 

materiálov tiež pomôže šetriť prírodné zdroje. 

 

Ak potrebujete ďalšie informácie o recyklácii svojho zariadenia, obráťte sa na miestnu službu likvidácie domového 

odpadu alebo na nákupné miesto. 

 

ODSTRÁNENIE BATÉRIE 

POZNÁMKA: Tento proces nie je reverzibilný. Otvorením zariadenia zaniká jeho záruka. Táto akcia by sa mala 

vykonať iba vtedy, keď je zariadenie pripravené na likvidáciu. 

Pretože toto zariadenie obsahuje lítium-iónovú batériu, musí sa pred likvidáciou odstrániť a nezlikvidovať ako 

domový odpad. Ak chcete vybrať batériu, po odstránení vonkajšej silikónovej vrstvy otvorte vnútorný plastový obal 

a vyberte batériu, ktorá bude zlikvidovaná v súlade s miestnymi environmentálnymi predpismi. Počas tohto procesu 

noste pre svoju bezpečnosť rukavice. Podrobné vizuálne pokyny sú uvedené nižšie. 



6 
 

ŠPECIFIKÁCIA 

MATERIÁLY: Silikón bezpečný pre telo a ABS plast 

FARBA:  levanduľa,  marhuľa, pistácie, vždyzelená 

DIMENZIA:  65 * 30,6 * 59 mm 

HMOTNOSŤ: 54 g 

BATEIRE: Li-ion 300 mAh 3,7 V 

POUŽITIE: Až 300 

POHOTOVOSTNÝ REŽIM: 90 d 

FREKVENCE: 100 Hz 

MAXIMÁLNA HLUČNOSŤ: <50 dB 

ROZHRANIE: 3 tlačidlá 

 
 

UPOZORNENIE: Používatelia používajú toto zariadenie na vlastné riziko. Spoločnosť FOREO ani jej predajcovia 

nepreberajú žiadnu zodpovednosť za akékoľvek fyzické alebo iné zranenia alebo škody vyplývajúce priamo alebo 

nepriamo z používania tohto zariadenia. Okrem toho si spoločnosť FOREO vyhradzuje právo revidovať túto 

publikáciu a z času na čas meniť jej obsah bez toho, aby bola povinná informovať kohokoľvek o takejto revízii 

alebo zmenách. 

 

Akékoľvek zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za zhodu, môžu mať za 

následok stratu povolenia užívateľa na prevádzku zariadenia. Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. 

Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) 

toto zariadenie musí akceptovať všetky prijaté rušenia vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduce fungovanie. 

 

VYHLÁSENIE O VYSOKOFREKVENČNOM ŽIARENÍ: Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu FCC stanovené pre 

nekontrolované prostredie. Zariadenie bolo vyhodnotené tak, aby spĺňalo všeobecné požiadavky na vystavenie 

rádiovým vlnám. Zariadenie je možné používať za prenosných expozičných podmienok bez obmedzenia. 

 
 

ČASTO KLADENÉ OTÁZKY 

ZÁKLADY 

 
1. ČO MÁM ROBIŤ PO PRIJATÍ LUNA™ 4 GO? 

Gratulujeme k objaveniu inteligentnejšej starostlivosti o pleť! Najprv si stiahnite bezplatnú aplikáciu FOREO For 

You a zaregistrujte svoje zariadenie. 

 
2. ČO OBSAHUJE BALÍK LUNA™ 4 GO? 

1 LUNA™ 4 go, 1 nabíjací kábel USB, 1 používateľská príručka.  

 
3. AKO VYPNÚŤ / ZAPNÚŤ  LUNA™ 4 GO?  

Stlačením tlačidla napájania na LUNA™ 4 ho zapnite a podržaním na 3 sekundy ho vypnite. 

 
4. MOJE ZARIADENIE SA NEAKTIVUJE, KEĎ STLAČÍM TLAČIDLO NAPÁJANIA? 

Batéria je takmer vybitá. Nabíjajte ho pomocou nabíjacieho kábla USB, kým nie je úplne nabitý, a potom 

reštartujte zariadenie podržaním tlačidla napájania. 

 
5. AKO NABÍJAŤ LUNA™ 4 GO?  

LUNA™ 4 go je možné nabíjať cez USB s 2 hodinami nabíjania až pre 300 použití (1 minúta ošetrenia na jedno 

použitie). So zariadením sa dodáva nabíjací kábel USB. 
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6. PREČO SA NABÍJAČKA NEZASUNIE DO KONCA? 

Nabíjací kábel pre LUNA™ 4 go by sa nemal vkladať do zariadenia. Je celkom normálne, že zo zariadenia 

trochu vyčnieva. 

 
7. NABITIE NEVYDRŽÍ 300 POUŽITÍ. 

300 použití znamená 300 minút, takže doba nabíjania závisí od toho, ako často a ako dlho sa zariadenie 

používa. 

 
8. JE NABÍJACÍ BOD NA LUNA™4 go VODOTESNÝ? 

Áno, nabíjací bod je vodotesný, čo znamená, že zariadenie môžete bezpečne používať v sprche. Pred nabíjaním sa 

uistite, že je zariadenie úplne suché, a počas nabíjania ho nepoužívajte. Po ukončení používania zariadenie uložte na 

suchom mieste. Nenechávajte zariadenie ponorené vo vode. 

 
 

POUŽÍVANIE LUNA™ 4 go 

 
1. AKO ČASTO MÔŽEM  POUŽÍVAŤ LUNA™ 4 GO? 

Zariadenia LUNA™ 4 go sú bezpečné a dostatočne jemné na to, aby sa dali používať každý deň, ráno alebo 

večer. Prístroj LUNA™ 4 go odporúčame používať vždy, keď vaša pokožka potrebuje hĺbkové čistenie. 

 
2. AKO DLHO MÔŽEM POUŽÍVAŤ? 

Vzhľadom na účinnosť čistenia odporúčame nepoužívať LUNA™ 4 go dlhšie ako 3 minúty denne. 

 
3. MÔŽEM ZDIEĽAŤ LUNA™ 4 GO S INÝMI ĽUĎMI, NAPR. S RODINOU? 

Z hygienických dôvodov neodporúčame zdieľať LUNA™ 4 go s nikým iným. 

 
4. MÔŽEM POUŽIŤ LUNA™ 4 GO NA ODSTRÁNENIE MAKE-UPU? 

Pred čistením jedným z našich spotrebičov by sa mal odstrániť všetok make-up. 

 
5. AKO SILNO MÁM STLAČIŤ, KEĎ POHYBUJEM LUNA™ 4 GO? 

Pri použití systému LUNA™ 4 go nie je potrebný žiadny tlak. Jemnými krúživými pohybmi očistite tvár na lícach 

a čele a kĺžte sa hore a dole po nose. 

 
6. MÔŽE BYŤ FOREO LUNA™ 4 go V OBLASTI OČÍ? 

Áno, LUNA™ 4 go môžete použiť okolo očí. Buďte zvlášť opatrní v oblasti pod očami a neprivádzajte 

zariadenie do kontaktu s očnými viečkami alebo samotnými očami. 

 
7. AKÝ ČISTIACI PROSTRIEDOK BY SOM MAL POUŽIŤ? 

Prací prostriedok môžete používať podľa svojich preferencií, pokiaľ neobsahuje zložky, ktoré by mohli 

poškodiť silikón vášho zariadenia. Nepoužívajte  hlinené, silikónové alebo zrnité čistiace prostriedky, 

exfoliátory ani peelingy, pretože môžu poškodiť mäkké silikónové dotykové body zariadenia. Pre dosiahnutie 

najlepších výsledkov odporúčame použiť FOREO Micro-Foam Cleanser. 

 
8. MÔŽEM POUŽIŤ LUNA™ 4 GO, AK MÁM KOŽNÉ OCHORENIE, AKO JE EKZÉM, ALEBO AK SOM 

PODSTÚPIL KOZMETICKÉ OŠETRENIE, AKO JE BOTOX? 

Odporúčame, aby sa každý, kto trpí vážnym kožným ochorením alebo podstupuje kozmetickú operáciu, pred 

použitím prístroja poradil so svojím lekárom alebo odborníkom na starostlivosť o pleť. 

 
9. MÔŽEM POUŽÍVAŤ LUNA™ 4 GO POČAS TEHOTENSTVA? 

Áno, LUNA™ 4 go je bezpečné používať počas tehotenstva alebo dojčenia. 

 
10. AKO NASTAVÍM INTENZITU T-SONIC™ PULZÁCIÍ? 

LUNA™ 4 go je navrhnutý s 8 rôznymi intenzitami čistenia, ktoré si môžete vybrať. Jednoducho použite tlačidlá 

plus a mínus na nastavenie čistenia a masáže podľa vašich preferencií. 
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11. AKO SA DOSTANEM DO MASÁŽNEHO REŽIMU? 

Otočte zariadenie na masážnu stranu pomocou silikónových cvokov. Jemne posuňte zadnú časť zariadenia zo 

stredu tváre na vonkajšiu stranu tváre v líniách smerom nahor. Kĺžte sa po lícnych kostiach a čele a podľa 

potreby po línii čeľuste a krku. 

 
12. AKÝ JE ROZDIEL MEDZI LUNA™ GO A LUNA™ 4 GO? 

LUNA™ 4 go je väčší a má 8 nastaviteľných intenzít T-Sonic™, zatiaľ čo pôvodný LUNA™ go mal iba jednu 

intenzitu. Silikónové dotykové body sú tiež o 17% mäkšie – umožňujú ešte ľahšie kĺzanie po pokožke a 

zachovávajú jej prirodzenú pružnosť. Vylepšené zo 60 použití na neuveriteľných 300 použití na jedno nabitie, 

takže sa nemusíte obávať, že by ste zariadenie nabili uprostred cesty alebo vyčerpali batériu uprostred 

čistenia. LUNA™ 4 go tiež prichádza s novou možnosťou cestovného zámku, ktorá vám uľahčí starostlivosť o 

pleť na cestách - či už idete do posilňovne alebo na dovolenku. 
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